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Dalmierz laserowy
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za zakup dalmierza laserowego FIELDMANN. Przed przystgpieniem do
uzytkowania nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do
wglgdu w przysziosci.
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1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé te instrukcje.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

%  Ostroznie wypakuj produkt i zwr6¢é uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej cze$ci opakowania przed wypakowaniem
i zidentyfikowaniem wszystkich czesci tego produktu.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami i zaleceniami moze
spowodowaé wypadek, pozar i/lub powazne obrazenia.

Opakowanie
Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Wskazéwki dotyczace uzycia

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczefistwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elementami sterujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowu;
insfrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnetrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej. W razie
koniecznos$ci przemieszczenia nalezy zapakowaé narzedzie do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, aby zapewni¢ maksymalng ochrone produkfu podczas transportu (na przyktad przewozenie lub
wystanie urzqdzenia do serwisu).

4 Uwaga: Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ do niego instrukcie.
Stosowanie sie do zalecerh uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqdzenia. Instrukcja obstugi oprécz instrukcji uzytkowania zawiera takze informacje dotyczqce
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.

Uwaznie przeczytaj, zapamietaj i przestrzegaj wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.
/A UWAGA!

Nigdy nie nalezy patrzeé bezposrednio w Zrédto wiqzki lasera ani kierowaé lasera na inng osobe lub zwierze.
Osoby zazwyczaj chronig oczy mrugajqc lub instynktownie odwracajgc gtowe w drugg strone.

Ponadto nigdy nie nalezy uzywaé zadnych innych urzadzen optycznych do patrzenia
bezposrednio w Zrédio wiqzki laserowej!

W przypadku nieprzestrzegania tej instrukcji mogq wystapié powazne problemy
zdrowotne zwiqzane ze wzrokiem.
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Obstuga urzadzenia

%

%
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Ten przyrzqd jest przeznaczony do pomiaru odlegtosci i pomocy w recznym obliczaniu powierzchni

i objefosci.

Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane poza okreslonym zakresem zastosowania. Zabrania sig usuwania z tego
przyrzqdu wszelkich etykiet zawierajgcych ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa lub instrukcje dotyczqce
prawidtowego uzytkowania przyrzqdu.

Surowo zabrania si¢ naprawiania przyrzqdu poza auforyzowanym cenfrum serwisowym.

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru fego instrumentu ani w zaden sposéb go regulowag.

Przyrzqd ten nie moze byé skierowany bezposrednio w strone storica, gdyz spowoduje to jego uszkodzenie.
Podczas pomiaréw odlegtosci nalezy zachowaé szczeg6ing ostroznos¢, gdy przyrzqd jest uzywany w
bliskiej odlegtosci.

Klasyfikacja laseréw

&%

Dalmierz wykorzystuje do pomiaru wigzke laserowq, kiéra wychodzi z przedniej czesci urzqdzenia.

2. SYMBOLE

c € Ten produkt spetnia wymagania
obowigzujgcych norm i przepisow.

Przed uzyciem tego narzedzia
przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Laser klasy 2

-g Nigdy nie Swie¢ laserem w oczy 0séb
ani zwierzgt domowych i nigdy nie
I

patrz w promien laseral

Przeznaczone do recyklingu
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3. OPIS OGOLNY

Instalacja i wymiana baterii

1. Otwérz pokrywe komory baterii z tytu urzadzenia, wiéz prawidtowo baterig zgodnie z instrukcjq polaryzacji
i zamknij pokrywe komory baterii.

2. Ten przyrzqd wykorzystuje baterig alkaliczng 1,5 V typu AAA / akumulator nr 7.

3. Jesli urzqdzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzywane, nalezy wyjqé z niego baterie.

Ekran wyswietlacza

Witgczenie lasera

Wskaznik pomiaru 1( s N B
@ XB— Pojemnosé akumulatora
Wyswietlanie warfosci minimalnej —L 8888

A 8

~|%.-86888w}
Wys$wietlanie wartosci maksymalnej é . B 8_ 8.8,8 mﬁ

Twierdzenie Pifagorasa — pomiar posredni d
+8 B 3 B 8%— Jednostki pomiarowe
R . . L

Zapisywanie danych

Powierzchnia, objetosé

Gtéwny wiersz wy$wietlacza

Ta instrukcja obstugi jest ogdina, wersja zwykta nie posiada funkcji glosowej, pozostate funkcje sq takie same.

Stan natadowania
Pierwszy pomiar
Pozioma poziomica
Trzeci pomiar

Maksymalna testowana
odlegtosé

Punkt odniesienia
Drugi pomiar

Obliczona warto$é
(gtéwna powierzchnia wy$wietlacza)

Pomiar / Wtqczanie

——
MEAS

Przedni/tylny przetqcznik wskaznika / Przetqcznik urzqdzenia Bfmr 4/ l Dodawanie i odejmowanie

Przetqcznik trybu pomiarowego / Wytgeznik dzwigku Usun/wytgcz

Pozioma poziomica
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4. PODSTAWOWE FUNKCJE

1.

w

Weciénij krétko przycisk aby wigczyé przyrzad, laser wigczy sig jednoczesnie i przyrzad wejdzie w fryb
testowy.

Naciénij krétko przycisk [EEl, aby wigczy¢ pomiar referencyjny przod/tyti nacisnij diugo, aby przetgczyé
jednostki pomiarowe.

Naciénij krétko przycisk I8, aby przetqczy¢ pomiar plus/minus.

Nacisnij krétko przycisk 7 § aby przetqczyé pomiar powierzchni/objetosci. W przypadku typu z funkcjg
gtosowq nalezy wytqczy¢ fe funkcje diugim nacisnigciem.

Krétkie nacisniecie przycisku spowoduje wyczyszczenie danych, diugie nacisniecie wytqczy
urzqdzenie.

LKrétkie nacisniecie” oznacza, ze przycisk jest zwalniany natychmiast po nacisnieciu, natomiast , dtugie
nacisniecie” oznacza, ze przycisk musi by¢ weisnigty przez 2 sekundy.

Funkcje pomiarowe

1.

Krétkie nacisniecie przycisku wtqcza przyrzad i uruchamia laser. Po wystaniu wigzki lasera do pozycji
pomiarowej, odlegto$é pomiedzy przyrzadem a punkfem uderzenia wigzki lasera mozna uzyskaé poprzez
krétkie nacisniecie przycisku pomiaru IE

Uzyskany wynik pomiaru zosfanie wy$wietlony w gtéwnym wierszu wySwietlacza. Zwr¢ uwage na
przedniq i fylng ptaszczyzne odniesienia przy dokonywaniu pomiaréw. Ten przyrzqd oblicza odlegto$é od
swojego dna jako pomiar domysiny.

Dtugie nacisniecie tego przycisku powoduje przejécie do trybu pomiaru ciggtego, a na wyswietlaczu
pojawiq si¢ maksymalne i minimalne zmierzone warfosci. Nacisnij krotko fen przycisk, aby wyjs¢ z trybu
pomiaru ciggtego.

W procesie obliczania powierzchni, objetosci i stosowania twierdzenia Pitagorasa, pomiar ciggty jest
przydatny dla uzytkownikéw, aby uzyskaé doktadng najdtuzszq i najkrétszq krawedz.

Funkcje pomiarowe dodawania i odejmowania

Pomiar odlegtosci jednego odcinka moze byé sumowany przez dodawanie i odejmowanie. Weisngé przycisk
(), na wyswietlaczu pojawi sie ,+" i przyrzqd przejdzie w tryb kumulatywnego pomiaru sumujgcego. Naciénij
ponownie przycisk pomiaru, a przyrzqd doda wyniki biezgcego i poprzedniego, ostatniego pomiaru. Pomiar ten
moze by¢ wykonywany kolejno po sobie.

Weisnij przycisk (), na wyswietlaczu pojawi sie .~ i urzadzenie przejdzie do trybu kumulatywnego pomiaru
odejmujgcego. Ponownie nacisnij przycisk pomiaru, a przyrzad odejmie wyniki biezgcego pomiaru od
poprzedniego, ostatniego pomiaru. Pomiar ten moze byé wykonywany kolejno po sobie.

Metoda pomiaru powierzchni/objetosci

1.

Nacisnij przycisk (F), na wyéwietlaczu pojawi sig ikona /&

Teraz miga pierwsza krawedz, naciénij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegto$é pierwszej krawedzi.
Nastepnie druga krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugiej krawedzi.
Powierzchnia zostanie automatycznie obliczona i wySwietlona w gtéwnym wierszu wySwietlacza.

Naciénij przycisk (F), na wy$wietlaczu pojawi sig ikona .

Teraz miga pierwsza krawedz, naciénij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegto$é pierwszej krawedzi.
Nastepnie druga krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugiej krawedzi.
Nastepnie trzecia krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé trzeciej
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krawedzi. Objetos$¢ zostanie automatycznie obliczona i wySwietlona w gtéwnym wierszu wyswietlacza.
Pomiar posredni z wykorzystaniem twierdzenia Pitagorasa
1. Naci$nij przycisk (F) trzy razy a na wy$wietlaczu pojawi sie ikona /.
Teraz bedzie migaé przyprosfokatna, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtos¢ pierwszego boku.
Nastepnie zacznie miga¢ przeciwprostokgtna, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugie;
przeciwprostokgtnej. Nasfepna przyprostokgtna zostanie obliczona automatycznie i wyswietlona w

gtéwnym wierszu wyswietlacza.

2. Nacisnij przycisk (F) cztery razy a na wy$wietlaczu pojawi sie ikona é,“. Zmierz migajqce boki jeden po

drugim, a urzqdzenie obliczy odlegtos¢ (1).

Funkcje pomiarowe

Wecisnij przycisk F pigé razy, aby przej$é do funkcji zapisu, a nastepnie weisnij przycisk +/-, aby wyswietlié

20 poprzednich danych pomiarowych.

5. DANE TECHNICZNE

1 Zakres pomiaru 50m

2 Minimalny zakres pomiaru 0,06 m

3 Doktadno$¢ pomiaréw £15mm

4 Predkos¢ pomiaru 03-1s

5 Wybér daty pomiaru Wskaznik przedni/tylny
6 Wybér jednostek pomiaru m/ft/in

7 Funkcja glosowa Tak

8 Metoda obliczania powierzchni Tak

9 Metoda obliczania objgtosci Tak

10 | Metoda obliczania Hook stock Tak

1 Réznica wysokosci Tak

12 | Funkcje dodawania i odejmowania Tak

13 | Pomiar ciggly Tak

14 | Zapisywanie danych pomiaru 20 grup

15 | Typ akumulatora AAA

16 | Wytrzymato$é baterii 5000 pomiaréw
17  |Typlasera Klasa ll

18 | Temperatura pracy 57 40°C

19 | Temperatura przechowywania 20 7 60°C

20 | Wymiary produktu

113%50*27 MM
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6. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgcy
sie ufylizacjq odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatqczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq byé wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

I  nowedo, odpowiedniego produktu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje tego produkfu przyczyniasz sie do ochrony
cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na rodowisko nafuralne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby doj$¢ w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informacji udzielg lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produktu w krajach poza Unig Europejska.
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

C € Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.
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Serial No.
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A vasarlas datuma
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3en vady, nejpozdéji vsak do konce zdrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se piijima pou-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamiZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupuji¢im nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skoneni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruénilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnutasleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v dlisledku neodborné i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uzitf, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napr.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materialu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy. ..) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech [isf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. .. .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢nd doba predlZuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejin3talacie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu aleboiny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I5ia od tdajov uvede-
nyich na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

M A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmikls,
Kantor tit 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténé atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idétartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni. |
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre kerill. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszt altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hatdridd elteltét6l szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kételezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zoldsara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jétallas ald a hiba és a jotdllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ®m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas B fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa W
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYAtASH SZAM: ... eeeevvie e ee e e e e e e e e eaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveervrvnieerinnnnnnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........veverruuneieeerinieeeesi e s e s e e e e e e e e e e e e e e e e aaa e e aaens

A vasarlas (lizembe helyezés) idpontja: 20...... .occererrernen 114 IO nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedo alairasa: ............cevvvuveeernnnneneennnnns
Kereskeds CIMe: ........ceeveviiiiiiiiiiiiii i

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSenek idBPONTA: .........vvevveeieiiiiiiee et

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviiiieeiiiiieeiiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A cSEre idOpoNta: ... ovvve e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktdw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytusprzetu wserwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypenionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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